
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 3/4" (19MM)
LENGTH 24 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080522750
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/8
Quantity: 24
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010574

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BLACK ROLL PIN KIT entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell für die
Verwendung in verschiedenen Anwendungen, einschließlich der Waffenmontage, konzipiert. Um Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die RollPins nicht übermäßig belastet werden, um Brüche zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Roll Pin Punches zur Entfernung der Pins.
Schneiden Sie die Pins mit einem geeigneten Werkzeug, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Arbeiten mit Pins in der Nähe von empfindlichen Bauteilen vorsichtig sind,
um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge bereithalten, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Überprüfen Sie, dass die RollPins die richtige Größe für Ihre Anwendung haben.

Installation:

Wählen Sie den passenden RollPin für Ihre Anwendung.
Setzen Sie den RollPin an die vorgesehene Stelle.
Verwenden Sie den Roll Pin Punch, um den Pin vorsichtig in Position zu bringen. Achten Sie darauf,
gleichmäßigen Druck auszuüben.

Entfernung:

Um einen RollPin zu entfernen, setzen Sie den Roll Pin Punch an der Spitze des Pins an.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um den Pin vorsichtig herauszudrücken.

Nachbearbeitung:

Überprüfen Sie nach der Installation oder Entfernung des Pins die Umgebung auf lose Teile oder
Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder unbrauchbare RollPins gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass die Pins nicht in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des BLACK ROLL PIN KIT wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktinformationen zur
Hand haben, wenn Sie Unterstützung anfordern.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und für die sichere Verwendung des BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS
ROLL PIN REFILL.
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BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL. This product is designed to provide a reliable
solution for various applications, including gunsmithing and other shop tasks. To ensure your safety and the safe use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the roll pins are used in accordance with the intended application. Follow
the guidelines provided to avoid any accidents or injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls on this product. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for returns or exchanges.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations and provides
adequate product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the EU contact point provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Injuries from improper use of roll pins (e.g., pinching or puncture wounds).
Risk of damage to tools or workpieces if roll pins are not installed correctly.

Avoiding Hazards:

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves,
when handling and installing roll pins.
Ensure your workspace is clean and free of hazards before starting any work.
Use the Roll Pin Punches as instructed for safe removal and installation of roll pins.
Do not attempt to force roll pins into place; ensure they are aligned correctly before tapping them into
position.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Select the Correct Size: Choose the appropriate diameter and length of roll pin for your application.
Align the Pin: Position the roll pin in the hole where it will be installed. Ensure it is aligned properly.
Use Roll Pin Punch: Place the Roll Pin Punch over the pin and gently tap with a hammer to insert it
into the hole. Ensure it is seated properly.
Check for Secure Fit: After installation, verify that the roll pin is secure and does not protrude
excessively.

Usage Instructions:

Roll pins can be used to replace taper pins, dowels, groove pins, and set screws.
They can be cut to any length as needed. If cutting, ensure you use appropriate tools and safety
precautions.
Roll pins can be blued or plated if desired for aesthetic or protective purposes.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged roll pins in accordance with local regulations for metal waste.
Ensure that any waste materials are disposed of safely to prevent injury or environmental harm.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL, please consult the retailer
or manufacturer from whom you purchased the product. They will provide the necessary support and information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BLACK ROLL PIN
KIT ROLL PIN REFILL. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto está diseñado
para proporcionar un surtido de pasadores en varios diámetros y longitudes, ideal para el uso en armas y otros
trabajos en el taller. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre verifica el estado del producto antes de usarlo. Si observas daños o defectos, no lo utilices.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, cuando manipules los pasadores y
herramientas.
No utilices el producto para fines distintos a los recomendados.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por objetos punzantes al manipular los pasadores.
Posibilidad de daños a las herramientas si no se utilizan correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de utilizar las herramientas adecuadas, como los Roll Pin Punches, para la extracción de los
pasadores.
No fuerces los pasadores en espacios demasiado pequeños, ya que esto puede causar que se rompan
o se dañen.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de trabajo al utilizar herramientas.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Mantén el kit fuera del alcance de los niños.
Si sientes que un pasador está atascado, no fuerces su extracción. Busca asistencia o consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: el kit de pasadores y los Roll Pin Punches.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y bien iluminada.

Uso de Pasadores:

Selecciona el diámetro y la longitud del pasador que necesitas.
Utiliza el Roll Pin Punch para insertar el pasador en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Para la extracción, utiliza el Roll Pin Punch para aplicar una presión uniforme y segura.

Corte y Acabado:

Si necesitas cortar un pasador a una longitud específica, utiliza herramientas adecuadas y sigue las
precauciones de seguridad.
Puedes azular o niquelar los pasadores según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Los pasadores y el kit deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No los tires en la basura común si son considerados residuos peligrosos. Consulta con las autoridades
locales para el correcto desecho.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso seguro de este producto, consulta las autoridades
competentes o busca información en el sitio web del fabricante. Es importante que tengas acceso a un contacto en
la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Utiliza este producto de manera responsable y sigue todas las
instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à
utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles et remplacezles si elles sont endommagées.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation des goupilles pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures aux mains.
Assurezvous que la surface de travail est stable et dégagée avant de commencer.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits ou endommagés.
Utilisez les Roll Pin Punches pour un retrait positif et sécurisé des goupilles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la Surface de Travail

Nettoyez la surface de travail pour éviter toute contamination.
Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires à portée de main.

Sélection de la Goupille

Choisissez la goupille appropriée en fonction du diamètre et de la longueur nécessaires pour votre
projet.

Installation de la Goupille

Alignez la goupille avec le trou prévu.
Utilisez un Roll Pin Punch pour insérer la goupille en appliquant une pression uniforme.
Vérifiez que la goupille est bien en place.

Retrait de la Goupille

Pour retirer une goupille, utilisez un Roll Pin Punch et appliquez une pression douce mais ferme pour la
libérer.

Instructions de Mise au Rebut
Les goupilles usées ou endommagées doivent être mises au rebut conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas les goupilles dans des lieux non autorisés. Consultez les directives locales pour le recyclage des
métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



Veuillez garder ce guide à portée de main pour référence future et assurezvous de suivre toutes les instructions pour
garantir une utilisation sûre et efficace du Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo kit è progettato per offrire
un'ampia gamma di roll pins per l'uso in armi e altri progetti di officina. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e seguendo le istruzioni di utilizzo.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come ambienti umidi o in presenza di sostanze chimiche
aggressive.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione dei roll pins per proteggere gli occhi da
eventuali schegge.
Utilizza i Roll Pin Punches per garantire una rimozione sicura e positiva dei roll pins.
Non forzare mai il roll pin in posizione; assicurati che sia allineato correttamente prima di applicare forza.
Evita di utilizzare roll pins danneggiati o deformati.
Non tentare di riutilizzare roll pins che hanno già subito deformazioni significative.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi Roll Pin Punches e un
martello.
Installazione:

Seleziona il roll pin della dimensione corretta per il tuo progetto.
Allinea il roll pin con il foro in cui deve essere inserito.
Utilizza il Roll Pin Punch per inserire il roll pin nel foro, colpendo delicatamente il punch con un
martello.

Rimozione:
Posiziona il Roll Pin Punch sulla parte superiore del roll pin.
Colpisci delicatamente il punch con un martello per rimuovere il roll pin.
Assicurati che il roll pin sia completamente estratto prima di procedere con ulteriori lavori.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i roll pins usati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i roll pins nel normale spazzatura se sono stati contaminati da sostanze chimiche o materiali
pericolosi.
Ricicla i materiali metallici, se possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare un problema di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e dettagli sull'acquisto.

Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Seguire queste istruzioni contribuirà a
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Piniaków
Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL
PIN REFILL 1/8" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 24 PACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu piniaków rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Ten produkt został
stworzony z myślą o bezpieczeństwie i efektywności w użyciu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do demontażu i montażu.
Regularnie sprawdzaj stan pinów przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą. W razie kontaktu, przepłucz wodą i skonsultuj się z lekarzem, jeśli to
konieczne.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotów.
Zawsze nosić okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj rękawic ochronnych, aby zapobiec zranieniom rąk.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu pinów.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia produktu przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Miejsca Pracy

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym narzędzia do usuwania pinów rolkowych.

Wybór Odpowiedniego Pina

Wybierz pin o odpowiedniej średnicy i długości do twojego projektu.

Instalacja Pina

Użyj narzędzi do montażu, aby wprowadzić pin w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że pin jest prawidłowo osadzony, aby uniknąć jego wypadania.

Demontaż Pina

Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby delikatnie usunąć pin.
Unikaj używania nadmiernej siły, aby nie uszkodzić otoczenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Piny rolkowe, które nie są już potrzebne, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj ich do zwykłych pojemników na odpady.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali, aby upewnić się, że są one odpowiednio
przetwarzane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego użytkowania zestawu piniaków rolkowych
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan korkealaatuisia mustasta teräksestä valmistettuja nauloja, joita voidaan käyttää
monenlaisissa työpajoissa ja aseissa. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tallennettu kuivassa ja viileässä paikassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet naulojen kanssa.
Vältä naulojen käyttöä, jos olet raskaana tai sinulla on muita terveysongelmia, jotka voivat vaikuttaa työhön.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Varmista, että käytät oikean kokoisia nauloja, jotta vältät vaurioita tai onnettomuuksia.
Älä käytä nauloja, jos ne ovat ruostuneet tai vaurioituneet.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ovat saatavilla ennen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Naulojen asennus:

Valitse oikean kokoinen naula tarpeidesi mukaan.
Käytä Roll Pin Punches työkaluja naulan asettamiseen ja poistamiseen.
Varmista, että naula on täysin asennettu paikalleen, eikä se liiku tai värise.

Naulojen poistaminen:

Käytä Roll Pin Punches työkaluja naulan turvalliseen poistamiseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen naulan poiston aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt naulat ja pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä metallijätteitä tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspisteisiin tai jätteiden
käsittelypalveluihin.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Yllä olevat ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit käyttää BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja
turvallisuusohjeiden noudattaminen varmistavat, että saat parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteesta.
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna guide innehåller viktig
information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs igenom instruktionerna
noggrant innan du använder produkten för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade stift.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med stift.
Var medveten om att stift kan orsaka skador om de används felaktigt.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd Roll Pin Punches för att säkerställa säker och positiv borttagning av stift.
Undvik att använda stift för andra ändamål än vad de är avsedda för.
Klipp stiften till önskad längd med lämpliga verktyg, och se till att de är släta för att undvika skador.
Använd inte stift som har korrosion eller andra synliga defekter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:

Rensa arbetsytan från skräp och se till att det finns tillräckligt med belysning.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches och klippverktyg.

Installation av stift:

Välj rätt diameter och längd på stiftet för den specifika tillämpningen.
Placera stiftet i det avsedda hålet och använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå in det på plats.
Kontrollera att stiftet är ordentligt installerat och inte sticker ut för mycket.

Borttagning av stift:

Använd Roll Pin Punches för att försiktigt ta bort stiftet genom att trycka på det med ett jämnt tryck.
Var noga med att hålla händerna borta från stiftets väg för att förhindra skador.

Klippning av stift:

Om det behövs, klipp stiften till önskad längd med en skärare av hög kvalitet.
Se till att klippytorna är släta för att förhindra skador vid hantering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta oanvända eller skadade stift i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, och följ lokala riktlinjer för återvinning av metallavfall.
Se till att stiften inte hamnar i händerna på barn eller sårbara grupper vid avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
Vid frågor eller för mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens detaljer till hands för att få snabbare hjälp.



Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och framgångsrik användning av BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL.
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Návod k bezpečnému používání sady kolíčků BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíčků BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tento produkt
je navržen tak, aby splňoval vaše potřeby v oblasti zbraní a dalších pracovních projektů. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte výrobek před použitím na poškození nebo opotřebení.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo vadné kolíčky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s kolíčky dbejte na to, aby nedošlo k poranění prstů.
Kolíčky mohou být ostré; při jejich použití buďte opatrní.
Při použití kolíčků v blízkosti elektrických zařízení zajišťujte, aby nedošlo k jejich poškození.
Používejte kolíkovací klíče pro bezpečné a efektivní odstranění kolíčků.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s výrobkem, přestaňte jej okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Výběr kolíčku: Vyberte správný průměr kolíčku podle potřeby. Sada obsahuje kolíčky různých průměrů:

1/16" (1,6 mm)
5/64" (2 mm)
3/32" (2,4 mm)
1/8" (3,2 mm)
5/32" (2 mm)
3/16" (4,8 mm)
7/32" (5,6 mm)
¼" (6,3 mm)

Instalace:
Ujistěte se, že otvor pro kolíček je čistý a suchý.
Vložte kolíček do otvoru a jemně zatlačte, dokud nezapadne na své místo.
Pokud je to nutné, použijte kolíkovací klíč pro bezpečné umístění kolíčku.

Odstranění:
Pro odstranění kolíčku použijte kolíkovací klíč.
Zajistěte, aby nedošlo k poškození okolních částí při vyjímání kolíčku.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené kolíčky likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly kolíčky uloženy na bezpečném místě, dokud nebudou správně zlikvidovány.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo
odborníky.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


